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C51/11

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) z 11. decembra
2007 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Court of Appeal (Civil Division) — Spojené krilov-

stvo) - International Transport Workers’ Federation,
Finnish Seamen’s Union/Viking Line ABP, Oii Viking Line
Eesti

(Vec C-438/05) ()

(Ndmornd doprava — Prdvo usadit sa — Zdkladné prava —

Ciele socidlnej politiky Spololenstva — Kolektivna akcia odbo-

rovej organizdcie proti stikromnému podniku — Kolektivha

zmluva, ktord méZe odradit’ podnik od zaregistrovania plavidla
pod vlajkou iného clenského Stdtu)

(2008/C 51/17)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Court of Appeal (Civil Division)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobca: International Transport Workers' Federation, Finnish
Seamen’s Union

Zalovand: Viking Line ABP, Oii Viking Line Eesti

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Court of Appeal,
Civil Division — Vyklad ¢linku 43 ES nariadenia Rady (EHS)
¢. 4055/86 z 22. decembra 1986, ktorym sa uplatiiuje zdsada
slobody poskytovat sluzby na ndmornd dopravu medzi ¢len-
skymi $titmi a medzi clenskymi $tdtmi a tretimi krajinami
(U. v. ES L 378, s. 1; Mim. vyd. 06/01, s. 174) — Kolektivna
akcia odborovej organizicie proti stkromnému podniku
s cielom prindtit tento podnik, aby uzavrel kolektivnu zmluvu
s odborovou organiziciou, ¢o by spdsobilo, Ze preregistrovanie
plavidiel v inom ¢lenskom 3téte strdca pre dany podnik zmysel
— Uplatnitelnost ¢lanku 43 ES afalebo nariadenia ¢. 4055/86
v zmysle hlavy XI Zmluvy o ES a v zmysle rozsudku vo veci
C-67/96 (,Albany*) — Moznost podniku odvolat sa na ustano-
venia ¢lanku 43 ES afalebo na nariadenie ¢ 4055/86 proti
inému podniku, vritane odborovej organizicie, v stuvislosti s jej
kolektivnou akciou

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 43 ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze kolektivna akcia
uskutocnend odborovou organizdciou alebo odborovym zvdzom voci
sikromnému podniku s cielom dosiahnut, aby tento podnik uzavrel
kolektivnu zmluvu, ktorej obsah ho moZe odrddzat od vyuZitia
slobody usadit' sa, v zdsade nie je vyfiatd z posobnosti tohto cldnku.

2. Cldnok 43 ES moze sikromnému podniku priznat prdva, na ktoré
sa tento podnik moZe odvoldvat voci odborovej organizdcii alebo
odborovému zvizu.

3. Cldnok 43 ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze kolektivne akcie,
akymi sii dotknuté akcie v spore vo veci samej, ktorjch cielom je
dosiahnut, aby sikromny podnik, ktorého sidlo sa nachddza
y uréitom clenskom Stdte, uzatvoril kolektivnu zmluvu s odborovou
organizdciou usadenou v tomto Stdte, a aby sa ustanovenia tejto
zmluvy uplatfiovali na zamestnancov jeho dcérskej spolochosti
usadenej v inom clenskom Stdte, predstavujii obmedzenia v zmysle
uvedeného clanku.

Tieto obmedzenia mozZno v zdsade oddvodnit ochranou naliehavého
dovodu verejného zdujmu, a to ochranou pracovnikov za predpo-
kladu, Ze sa preukdZe, Ze sii spdsobilé zabezpecit dosiahnutie sledo-
vaného legitimneho ciela a nejdii nad rdmec toho, co je na dosiah-
nutie tohto ciela nevyhnutné.

(" U.v.EU C 60, 11.3.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 13. decembra
2007 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Talianska
republika

(Vec C-465/05) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Slobodné poskyto-

vanie sluZieb — Prdvo usadit sa — Povolanie pracovnika

siikromnej bezpecnostnej sluZby — Sitkromné bezpecnostné

sluzby — ZloZenie prisahy vernosti Talianskej republike —

Povolenie prefekta — Prevddzkareii — Minimdlny pocet

pracovnikov — ZloZenie periaznej zdbezpeky — Sprdvna
kontrola cien poskytovanych sluZieb)

(2008/C 51/18)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
E. Traversa a E. Montaguti, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastpent: I. M. Braguglia splno-
mocneny zdstupca, a D. Del Gaizo, avvocato dello Stato)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢linku 43
a ¢lanku 49 ES — Podmienky pre vykon povolania pracovnika
sukromnej bezpecnostnej sluzby — Povinnost zlozif prisahu
vernosti Talianskej republike — Povinnost ziskat povolenie vyda-
vané prefektom



